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1 Om denne brugsanvisning

Denne brugsanvisning er gyldig for
Cheyenne  tatoveringsmaskiner  SOL
Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5
og og for deres tilbehgr. Den indeholder
vigtige informationer om, hvordan disse
produkter tages i brug, betjenes og ple-
jes sikkert og iht. den tilsigtede anven-
delse.

Denne brugsanvisning indeholder ikke
alle informationer, der er ngdvendige af
hensyn til sikker brug af tatoveringsma-
skiner og disses tilbehgr. Overhold der-
for desuden fglgende dokumenter:

e Brugsanvisning til Power Units eller
en ekstern strgmforsyning og evt. en
fodkontakt

e |nformationer om safety cartridges og
safety cartridge-farver

e Sikkerhedsdatablade om desinfek-
tions- og renggringsmidler

e Bestemmelser om arbejdspladssik-
kerheden og lovlige forskrifter om ta-
tovering

168| DA

1.1 Illustration af advarslerne

Advarsler ggr opmaerksom pa kvaestel-
ser eller materielle skader og er opbyg-
get pa falgende made:

A\ SIGNALORD

Faretype
Falger
» Afveergelse

Element |Betydning
A kendetegner fare for tilskade-
komst

angiver, hvor alvorlig faren er

Signalord (se folgende tabel)

Faretype |betegner faretype og farekilde

Folaer beskriver mulige fglger ved tilsi-
g deszettelse af advarslen

Afvaer-  |angiver, hvordan faren kan und-

gelse gas

Signalord

Fare

Advarsel

Forsigtig

Pas pa

Betydning

kendetegner en fare, der med
sikkerhed fgrer til alvorlige kvae-
stelser, evt. med deden til falge

kendetegner en fare, der kan
fgre til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til falge

kendetegner en fare, der kan
fgre til lettere - middelsvaere
kvaestelser, hvis faren ikke und-
gas

kendetegner evt. risici, som kan
medfare skader pa miljget,
tingsskader eller udstyret, hvis
denne fare ikke undgas

Symboler i denne brugsanvisning

Symbol
>
[ ]

Betydning
Opfordring til at handle
Listepunkt

Listeunderpunkt
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2 Vigtige sikkerheds-
anvisninger
2.1 Generelle sikkerhedsforskrifter

» Opbevar tatoveringsmaskinen uden

for bgrns raekkevidde.

Lees denne brugsanvisning ngje og
helt igennem.

Opbevar denne brugsanvisning pa en
sadan made, at den til enhver tid er
tilgeengelig for alle personer, der
bruger, renggr, desinficerer, sterilise-
rer, opbevarer eller transporterer
maskinen.

Serg altid for, at denne brugsan-
visning fglger med tatoveringsmaski-
nen, hvis denne gives videre til andre
personer.

Overhold de sikkerhedsforskrifter,
der geelder for tatovering i dit land.
Hold dit tattoostudie hygiejnisk rent,
og s@rg for tilstraekkelig belysning.

Brug kun tatoveringsmaskinen og
dens tilbehgr, hvis disse er i teknisk
korrekt tilstand.

» Brug kun originale safety cartridges,

tilbbehgrs- og reservedele fra Cheyen-
ne.

2.2  Produktafhangige

sikkerhedsforskrifter

» Du ma aldrig foretage &ndringer ved

maskinen, nalemodulet eller andet til-
behar.

Serg for, at der ikke tranger vaesker
ind i drevet.

Beskyt alle dele i din maskine med en
beskyttelsesslange under tatoverin-
gen (se kapitel 5.5 pa side 177).

Nar du ikke benytter tatoveringsma-
skinen, skal du slukke den og anbrin-
ge den saledes, at den ikke kan rulle
og falde ned.

Overhold de tekniske data i denne
brugsanvisning og fglg drifts-, trans-
port- og opbevaringsbetingelserne
(se kapitel 4 pa side 173).

Bed en fagmand om at kontrollere
maskinen, hvis den har synlige be-
skadigelser, eller hvis den ikke funge-
rer, som den skal.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

2.3  Vigtige hygiejne- og
sikkerhedsforskrifter

For at forhindre, at infektionssygdomme
kan overfgres til kunden eller tatovgren
under tatoveringsarbejdet:

» Folg alle arbejdstrin vedr. desinfek-
tion af udstyret, for produktet tages i
brug (se kapitel 5.2 pa side 174).

» Brug under tatoveringsarbejdet en-
gangshandsker af nitril eller latex og
desinficér disse for brug.

» Renger de pageldende hudsteder
hos kunden med et mildt rengerings-
og desinfektionsmiddel, for tatove-
ringsarbejdet startes. Valg de egnede
desinfektionsmidler pa en sadan ma-
de, at de overholder de retningslinjer,
der geelder i brugslandet.

» Brug udelukkende nye, sterilt embal-
lerede safety cartridges til hver kun-
de. Kontrollér fgr brug, at emballagen
er ubeskadiget, og at forfaldsdatoen
ikke er overskredet.

» Bortskaf brugte eller defekte safety
cartridges i en gennemstikssikker be-
holder (Safety Box) iht. de forskrifter,
der geelder i brugslandet.

DA |169



Sgrg for, at safety cartridges ikke
kommer i bergring med kontaminere-
de genstande som f.eks. tgj. Kontami-
nerede safety cartridges skal bort-
skaffes med det samme.

Brug udelukkende farver, der er der-
matologisk uskadelige, og som er be-
regnet til tatovering.

Undga kontakt med frisk tatoveret
hud. Beskyt frisk tatoverede hudom-
rader mod snavs, ultraviolette straler
og solstraler.

Kontrollér med jaevne mellemrum,
om tatoveringsmaskinen er synligt
forurenet. | sa fald skal du udover den
regelmaessige desinfektion gennem-
fore alle de arbejdstrin, der er be-
skrevet i kapitel 7 pa side 180.

170 DA

2.4  Tilsigtet formal og
kontraindikationer

2.4.1 Tilsigtet formal

Formalet er en minimalt invasiv prikning
af sterile eller aseptiske pigmentfarver
af mineralsk eller organisk oprindelse i
dermis ved hjzlp af mikropigmentering
(tatovering).

Takket veaere den minimalt invasive
punktering af epidermis (gverste hudlag)
og dermis (mellemste hudlag) paferes
huden ikke abne sar. Fglgelig har huden
kun brug for en meget kort regenere-
ringsfase, hvor epitelfunktionen gendan-
nes.

Anvendelsesomrade

Kropstatovering

2.4.2 Kontraindikationer

Under fglgende forudseetninger ma der
ikke foretages tatovering:

e Hzmofili eller andre blodkoagula-
tionsforstyrrelser

aktuel indtagelse af antikoagulanter
(f.eks. acetylsalicylsyre, heparin, aspi-
rin eller warfarin)

ukontrolleret diabetes mellitus

enhver form for aktiv akne i det hud-
omrade, der skal tatoveres

dermatoser (f.eks. hudtumorer, keloi-
der eller ekstrem tendens til keloid-
dannelse, solkeratose, vorter og/eller
modermeerker) i det hudomrade, der
skal tatoveres

abne sar og/eller eksem og/eller ud-
sleet i det hudomrade, der skal tato-
veres

ar i det hudomrade, der skal tato-
veres

systemiske infektioner og infektions-
sygdomme (f.eks. hepatitissygdomme
af typen A, B, C, D, E eller F eller HIV-
infektion) eller akutte lokale hudinfek-
tioner (f.eks. herpes, rosacea)

under kemoterapi, stralebehandling
eller kortikosteroidbehandling med
hej dosis (anbefaling: fra fire uger for
start til fire uger efter behandlingens
afslutning)

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



e op til tolv maneder efter en skan-
hedsoperation i det hudomréade, der
skal tatoveres

e op til seks maneder efter filler-
injektioner i det hudomrade, der skal
tatoveres

e under alkohol- og/eller narkotikapa-
virkning

e graviditet og amning

Behandling af slimhinder og gjeabler er
strengt forbudt.

Behandlingen skal afbrydes med det
samme ved:

e Umadelig smertefornemmelse

e Besvimelsesanfald/svimmelhedsfo-
lelse

2.5 Bivirkninger

| nogle tilfeelde kan der forekomme min-
dre bivirkninger under og efter tatove-
ringsprocessen, som angivet nedenfor.

Hyppigt:
e |okale blgdninger i det tatoverede hu-
domrade

® smerter og ubehag den fgrste dag ef-
ter tatoveringen

e kortvarige inflammatoriske reaktio-
ner, erytem og/eller gdem op til 6
dage efter tatoveringen

e hudirritation (f.eks. klgen eller op-
varmning), der normalt forsvinder i
de fgrste 12 til 72 timer efter tatove-
ringen

e skorpedannelse, som normalt for-
svinder i lgbet af de fgrste b dage

e midlertidig afskrelning af huden,
som normalt forsvinder inden for 8
dage

Sjxldent:

e Dannelse af bleerer af herpes sim-
plex-virus type | (HSV-I)

e dannelse af sma filipenser eller andre
urenheder som fglge af en ikke-om-
hyggelig hudrensning fer tatoverin-
gen

e hyperpigmentering med kroppens eg-
ne pigmenter, iser ved mgrke hudty-
per, der dog forsvinder helt i lgbet af
et par uger

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

e retinoid-reaktion (svag redmen evt.
med afskalning af huden)

e mulig opvarmning af det pigmentere-
de omrade under PET- og MRT-be-
straling

Principielt ber frisk-behandlede hudom-
rader beskyttes mod UV-straler og sol-

lys.
Desuden kan der opsta felgende pro-
blemer med tatoveringen:

e varierende farvetoner
® pigmenttab

e allergiske reaktioner pd bestanddele
af den aseptiske pigmentfarve

2.6

Tatoveringsmaskinen ma kun bruges af
personer, der besidder fglgende viden:

e principielt kendskab til tatovering,
iser til korrekt stikdybde og -fre-
kvens

Nodvendig kvalifikation

e Kendskab til hygiejne- og sikkerheds-
forskrifter (se kapitel 2.3 pa side 169)

e Kendskab til, hvordan safety cartrid-
ge-farven virker under huden

DA 171



e Viden om risici og bivirkninger (se ka-
pitel 2.4.2 pa side 170 og 2.5 pa si-
de 171).

2.7 Tilsigtet anvendelse

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5/
SOL Nova 4.5 er en professionel tatove-
ringsmaskine til tatovering af menne-
skehud i terre, rene og rggfrie omgivel-
ser samt under hygiejniske forhold. Ma-
skinen skal forberedes, bruges og plejes
iht. det, der er beskrevet i denne brugs-
anvisning.

» Behandlingen skal ske i tgrre, rene og
rggfrie omgivelser samt under hygiej-
niske forhold. Apparatet skal forbere-
des, bruges og plejes iht. det, der er
beskrevet i denne brugsanvisning.
Her er det isaer vigtigt at overholde de
bestemmelser, der gzlder vedr. ar-
bejdspladsens indretning, og at sgrge
for, at de anvendte materialer er ste-
rile.

» Den tilsigtede anvendelse omfatter
ogsé fuldstendig leesning og forsta-
else af denne brugsanvisning, isaer
kapitlet 2 pa side 169.
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» Tilsigtet anvendelse indbefatter kun
folgende forbrugergrupper: myndige
personer, der er i god sundhedstil-
stand.

Ved ikke-tilsigtet anvendelse forstas, at
apparatet eller dets tilbehgr anvendes til
formal, der ikke er beskrevet i denne
brugsanvisning, eller at driftsbetingel-
serne ikke overholdes. Isar behandling
af kontraindikationer er forbudt.

2.8 Symboler pa produktet

Pa maskinen, dens tilbehgr eller dens
emballage findes fglgende symboler:

Symbol Betydning

3]
€

Overhold brugsanvisningen!

Lever op til kravene i direkti-
verne 2014/35/EU (lavspaen-
dingsdirektiv) og 2014/30/EU
(EMC-direktiv)

Pas pa!

Producent

N
el

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

(@)

®@ra)® —xallfglg L

Fremstillingsdato

Katalognummer, bestillings-
nummer

Serienummer

Chargekode

steriliseret med ethylenoxid

kan bruges indtil
Temperaturbegraensning
Fugtighedsbegraensning
Opbevares et tort sted

handteres med omhu

ma ikke bruges, hvis embal-
lagen er beskadiget

ma ikke bruges igen



Ingen form for elektronik, bat-
terier og akkuer ma smides
ud sammen med det alminde-

lige husholdningsaffald.
O Brug apparater fra og med

kapslingsklasse I

UK Produktet er i overensstem-

cA melse med de gaeldende krav,
der er fastsat i lovgivningen i
Storbritannien.

3 Leveringsomfang

1 Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 /
SOL Nova 4.5 (CB5210401) /(CB5210402) /
(CB5210403) tildeling af bestillingsnummer
via paskriften pa hu-set

1 tilslutningskabel

1 kabeladapter (6,3 mm jackstik pa
3,5 mm jackbgsning)

1 kort vejledning
1 inkorporeringserklaring /
overensstemmelseserklaering

1 Etui
1 O-ringsseet

4 Produktoplysninger

Cheyenne tatoveringsmaskinen  SOL
Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5
er en hgjtydende maskine og betydeligt
mere stille og har faerre vibrationer end
traditionelle tatoveringsmaskiner. Den
rader over en hgj nedstikningskraft og
stikfrekvens.

4.1 Tekniske data

Nominel spaending  [4,7til 12,5V DC

Strgmforbrug 7W

Startstrgm maks. 3 A til maks.
200 ms

Stikfrekvens 251il 150 Hz

Slag SOL Nova 2.5 2,5 mm
SOL Nova 3.5 35 mm
SOL Nova 4.5 4,5 mm

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

Nalens udragning

Elektrisk tilslutning
Drev

Driftsform
Diameter

Leengde

Vaegt

Emissionslydtrykni-
veau

Samlet vibrations-
veerdi

4.2

SOLNova2.50til35mm
SOLNova3.50til 4 mm
SOLNova 45 1til45mm

3,5 mm jackstik
barstelgs DC motor
Varig drift

33mm

99 mm

ca. 150g

maks. 70 dB (A)

maks. 2,5 m/s?

Driftsbetingelser

Omgivelsestempera- |+10 °Ctil+35 °C

tur

+50 °Ftil+95 °F

Relativ luftfugtighed |30 % til 75 % ikke

kondenserende

DA 173



4.3  Tilbehor 5

| den almindelige faghandel kan fgl-
gende tilbehgr kobes:

Klarggring af tatoveringsmaski-
nen

» Tznd for maskinen, og foretag hgre-
test: Er driftsstgjen eller -lydstyrken
for hgj eller usadvanlig?

» Konstateres der noget usadvanligt,
leeses kapitlerne 10 pa side 183 og
11.1 pd side 183.

Nar maskinen ikke mere kan bruges
uden fare, tages den ud af brug, og
den ansvarlige forhandler kontaktes.

e Cheyenne safety cartridge BEMZERK

* Cheyenne Power Units Skader som folge af kondensvand

e (Cheyenne fodkontakt >
Udsaettes maskinen for store temperatur-

forskelle f.eks. under transporten, kan der
opsta kondensvand inde i maskinen, hvil-
ket kan beskadige de elektroniske dele.

e Cheyenne gribestykker
e Cheyenne-engangsgreb

e (Cheyenne-kabeladapter

5.2 Desinfektion af udstyr

P Man skal sikre sig, at maskinen har
naet omgivelsestemperaturen, fgr det
tages i brug. Var det udsat for store

Beskyttelsesslanger skal have en dia-
meter pa ca. 45 mm (1,8 inch). Det sva-
rer til en slangebredde pé& ca. 756 mm

BEMZARK

Skader pa drevet som folge af vaeske

(3 inch). temperatursvingninger, skal du vente i
mindst 3 timer pr. 10 °C temperatur- Traenger desinfektionsmiddel ind i drevet,
forskel, far du tager det i brug. kan de elektriske og mekaniske dele korro-
» Brug kun maskinen ved en omgi-  dere
velsestemperatur pa +10°C til +35°C. » Dyp aldrig drevet i desinfektionsmid-
del.
5.1 Kontrol af udstyr
» Foretag visuel kontrol af udstyret:
— Er der udvendige skader (f.eks.
losnede eller bgjede dele?)
— Ligger kablerne fri?
— Er safety cartridgen og nalene
indstillet korrekt?
174| DA Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



BEMARK

Produktskader som folge af ikke god-
kendte desinfektionsmidler

Desinfektionsmidler, der ikke er kompatib-
le med produktets materialer, kan fgre til
skader pa dets overflade.

» Brug udelukkende desinfektionsmid-
ler, der er godkendt iht. bestemmel-
serne i dit land.

» Overhold listen over de anbefalede
desinfektionsmidler, som findes i ka-
pitlet 7.1 pa side 180.

» Sluk helt for tatoveringsmaskinen.

» Kontrollér, om maskinen er

skrevet i kapitel 7.3 pa side 181.

tionsmiddel.

groft
forurenet som fglge af tilbagelgbende
farve- eller legemsvaske. Gennemfar
i sa fald alle arbejdstrin, der er be-

Tgr drevet og gribestykket af med en
blgd klud, der er dyppet i desinfek-

53 Udskiftning af safety cartridge

A\ ADVARSEL

Fare for kvaestelser fra nale

Kvaestelser fra kontaminerede nale fra sa-
fety cartridgerne kan medfgre, at sygdom-
me overfgres.

» Brug udelukkende originale Cheyenne-
safety cartridges. Den indbyggede sik-
kerhedsmembran til disse safety car-
tridges ger, at farve ikke kan trange
ind i drevet, og at sygdomsfremkal-
dende faktorer ikke kan passere
membranen.

» Tag aldrig fat omkring spidsen eller
bajonetlukningen pa safety cartridgen.

» Sluk for tatoveringsmaskinen, far du
skifter safety cartridgen.

» Sorg for, at farverester ikke lgber ind i
gribestykket, nar en brugt safety car-
tridge fjernes.

» Tryk aldrig nalene ud af safety cartrid-
gen.

» Kontrollér, om nalene er trukket helt
tilbage ind i safety cartridgen, nar et
brugt safety cartridge er fjernet.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5

>

Bortskaf brugte safety cartridges, der
ikke mere er brug for til det igangveae-
rende arbejde, korrekt (se kapitel 9 pa
side 182).

Safety cartridgerne er sterilt emballe-
rede ved udleveringen. Tag dem fgrst
ud af den sterile emballage umiddel-
bart fgr brug.

Anbring altid tatoveringsmaskinen sa-
ledes, at safety cartridgen ikke ligger
fremme.

Kontakt laege, hvis du bliver kvaestet af
en kontamineret nal.

» Sluk helt for tatoveringsmaskinen.
» Stik safety cartridgen ind i dbningen

pa gribestykket som vist forneden pa
billedet.

~~
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Safety cartridgen passer kun i to positio-
ner i den ovale abning pa grund af stop-
punkterne pa over- og undersiden.

» Drej safety cartridgen ca. 45° til hgjre.
Under drejningen maerkes flere stop-
punkter, til safety cartridgen falder
helt i hak.

ca. 45°

g@/

» Kontrollér, at safety cartridgen sidder
fast.

» Safety cartridgen fjernes ved at dreje
den til venstre og tage den ud af gri-
bestykket.

176| DA

5.4  Tilslutning af stremforsyning

A\ FORSIGTIG

Kortslutningsfare

Ved synlige beskadigelser pa kabler eller

kabeltilslutninger er der fare for skader pa

de elektroniske dele.

» Kontrollér tatoveringsmaskinen og
kablerne visuelt for skader som f.eks.
en defekt kabeltilslutning.

» Knaek aldrig tilslutningskablet pa dre-
vet.

» Laes og overhold brugsanvisningen til
den pagzeldende strgmforsyning.

A\ FORSIGTIG

Fare for at snuble over kablerne

Personer kan komme til skade, hvis de
kommer til at snuble over uhensigtsmaes-
sigt trukne kabler.

» Treek alle kabler pa en sadan made, at
man hverken kan komme til at snuble
over dem eller tilfeeldigt kan komme til
at traekke i dem.

Maskinen kan forsynes med spanding
pa tre forskellige mader:

[e=

J@}ﬁ

medfﬂlgende

kabeladapter
_—\\—_—_LIDL

L

Y-kabeladapter

. Tilslutning til en Cheyenne Power Unit

ved hjxlp af det medfglgende tilslut-
ningskabel (anbefales).

. Tilslutning til en ekstern stremforsy-

ning med kapslingsklasse Il (@)med
6,3 mm-bgsning vha. den medfgl-
gende kabeladapter. Den eksterne
stromforsyning skal levere ca. 4,7 til
12,5 V DC javnspaending samt den
startstream, der er ngdvendig ifglge
kapitlet 4.1 pd side 173. Forsynes
maskinen med mere end ca. 12,8 V,
slukker den automatisk.

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



» Nar maskinen slukker automatisk,
skal du afbryde strgmforsyningen til
handstykket.

» Sluk for handstykket, eller kobl jack-
stikket fra strgmforsyningen.

» Indstil strgmforsyningens spaending
tilmaks. 12,5 V.

» Etabler strgmforsyningen til
handstykket igen.

3. Tilslutning til en ekstern strgmforsy-
ning kapslingsklasse Il (@) vha. Y-ka-
beladapter med bananstik fas som
ekstraudstyr. Det rgde bananstik skal
tilsluttes til pluspolen og det sorte
bananstik til minuspolen pa den ek-
sterne strgmforsyning.

» Forbind tilslutningskablets  jack-
bgsning fra leveringsomfanget med
tilslutningen pé drevet til maskinen.

» Szt tilslutningskablets jackstik helt
ind i udgangsbgsningen pa Power
Unit. Bruges den eksterne strgmfor-
syning, tilsluttes denne med korrekt
polaritet iht. beskrivelsen i brugsan-
visningen til eksterne strgforsyning.

» Tilslut stremforsyningen til strgmnet-
tet.

» Tildek Power Unit'en eller den ek-
sterne strgmforsyning med en be-
skyttende folie.

5.5  Anbringelse af
beskyttelsesslange

A\ FORSIGTIG

Infektion pga.
telsesslange
Hvis man undlader at skifte beskyttelses-
slangen til gribestykket, risikerer man, at
der overfgres sygdomme.

» Anvend en ny beskyttelsesslange til
gribestykket for hver ny kunde.

kontamineret beskyt-

BEMARK

Skader pa drevet som folge af vaeske

Traenger vaeske ind i drevet, eller kommer
den i kontakt med drevet, kan de elektriske
og mekaniske dele korrodere.

P Brug altid en beskyttelsesslange (1)
med egnede mal (se kapitel 4.3 pa si-
de 174).

» Fjern tilslutningskablet fra tatove-
ringsmaskinen.
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» Afskaer et stykke beskyttelsesslange
med tilstraekkelig laengde.

» Skub dette stykke beskyttelsesslange
helt hen over tilslutningskablet.

» Skru gribestykket (1) helt af drevet.

1

<=

» Forbind igen tilslutningskablet med
den paskubbede beskyttelsesslange
pa tatoveringsmaskinen.
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» Trek enden pé

skinen.

2
m

i

» Skru gribestykket (1) pa drevets ge-

vind igen.

beskyttelsesslan-
gen (2) helt hen over tatoveringsma-

m—)
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6 Anvendelse af tatoveringsma-
skinen

6.1 Indstilling af naleposition

A\ FORSIGTIG

Fare for tilskadekomst, hvis nalefrem-
stikningen er for stor

En stor nalefremstikning muligger en stor
indstiksdybde. Er nalefremstikning og
indstiksdybde for stor, kan underhudens
fedtveev blive beskadiget.

» Start altid med en lille nalefremstik-

ning.

» Start tatoveringsmaskinen.

» Indstil nalefremstikningen ved at dre-
je pa gribestykket, nar maskinen er
tendt.

Drejes til hgjre, gges nalefremstiknin-
gen:

Drejes til venstre, reduceres nalefrem-
stikningen:

» Kontrollér maskinens naleposition.

/ndres nalepositionen ukontrolleret un-
der brug, fordi gribestykket ikke mere
forbliver fastgjort, skal du renggre den
indvendige side af gribestykket, drevets

Cheyenne SOL Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5



gevind, noterne og den lille O-ring grun-
digt (se kapitel 7.4 pa side 181). Forsvin-
der problemet ikke, erstattes desuden
den lille O-ring (se kapitel 7.6 pa si-
de 182). Hvis problemet ikke lgses her-
ved, kontaktes den ansvarlige forhand-
ler.

6.2 Indstilling af stikfrekvens

A\ FORSIGTIG

Fare for tilskadekomst som fglge af for
hgj stikfrekvens

Er stikfrekvensen for hgj, risikerer man at
snitte huden op.

» Start altid med en lav stikfrekvens.

» Start tatoveringsmaskinen.

» Indstil den egnede stikfrekvens.
Stikfrekvensen skal passe til kundens
hud, nalefremstikningen og den indi-

viduelle stikdybde under arbejdet
samt arbejdshastigheden.
Med en Cheyenne Power Unit kan

stikfrekvensen indstilles i flere trin med
piletasterne.

Med en ekstern strgmforsyning indstil-
les stikfrekvensen via udgangsspandin-
gen: Det tilladte spandingsomrade pa
4,7 til 12,5 V DC svarer ca. til et stikfre-
kvensomrade pa 25 til 150 stik pr. se-
kund. 10 V svarer til ca. 110 stik pr. se-
kund i tomgang. Overskrider udgangs-
spaendingen ca. 12,8V, slukker maski-
nen automatisk.

6.3 Indstilling af Steady Mode og
Responsive Mode

P& maskinen kan man velge mellem to
driftsmodi: ,Steady Mode" og .Responsi-
ve Mode". Forskellen mellem de to
driftsmodi ligger i motorstyringen. | "Re-
sponsive Mode” reagerer motoren mere
folsomt pad hudmodstand. Reaktionen
kan du indstille i to trin.

» Drej ,Mode Switch” (3) som afbildet,
sa den gar markbart i hak ved en af
de to markeringer for ,Steady Mode”
(1) eller ,Responsive Mode" (2). Ma-
skinen ma da ikke veare slukket. Af-
haengigt af den anvendte safety car-
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tridge og den indstillede nalefrem-
stikning kan stgjen fra maskinen zn-
dre sig en smule.

g

6.4  Indstilling af intensitet for
Responsive Mode

Denne tatoveringsmaskine tilbyder Re-
sponsive Modes med forskellig intensi-
tet: R1 for en blgdere feedback og R2 for
en meget blgdt feedback. For at skifte
mellem R1 og R2 skal du skifte Mode
Switch, startende fra Responsive Mode,
til Steady 2 gange i hurtig reekkefolge og
derefter skifte tilbage til Responsive Mo-
de.
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Som feedback slukker maskinen kortva-
rigt og teender/slukker kortvarigt 1 gang
for R1 eller taender/slukker kortvarigt 2
gange for R2, inden den atter kgrer nor-
malt.

6.5 Optagelse af farve

» Dyp umiddelbart fer brug spidsen pa
safety cartridge i den gnskede farve i
2 til 3 sekunder, mens pennen er
teendt. Undga kontakt med farvebe-
holderen. Farven optages af nalene.
Som alternativ kan farven fyldes i ab-
ningen pa safety cartridgen vha. en
steril pipette.
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7 Rengering og reparation af tato-
veringsmaskinen

A\ FORSIGTIG

Kortslutningsfare

Afmonteres og renggres dele af tatove-
ringsmaskinen under spanding, er der fa-
re for skader pa drevets elektroniske dele.

» Afbryd altid hele tatoveringsmaskinen
fra spaendingskilden (Power Unit,
stramforsyning) inden enhver form for
rengerings- og reparationsarbejde.

BEMZARK

Skader pa drevet som folge af vaeske

Traenger der desinfektionsmiddel ind i dre-
vet, kan de elektriske og mekaniske dele
korrodere.

>

>

Dyp aldrig drevet i desinfektionsmid-
del.

Renggr aldrig drevet og andre elektri-
ske dele (f.eks. kabel, akku) i en au-
toklave eller i et ultralydbad.

Veelg altid renggrings- og desinfek-
tionsmidler, som produktet kan tale -
materialekompatibilitet  (se  kapitel
7.1 pa side 180).

71 Materialekompatibilitet

» Brug helst en af fglgende desinfek-

tionsmidler:
Producent |Produkt Traekketid
Antiseptica Big SPray 1til5 min
Jnew
Bode Chemie [Bacillol 30stil 1 min
Ecolab Incidin Foam 1 til 2 min
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Producent Produkt Traekketid
Schiilke & Mikrozid 1412 min
Mayr Liquid

Vha. efterfglgende materialekompatibili-
tet kan du desuden vurdere, hvilke yder-
ligere rengerings- og desinfektionsmid-
ler er egnet.

De eloxerede aluminiumsdele og paknin-

ger pa tatoveringsmaskinen er resisten-
te over for:

e svage syrer (f.eks. borsyre < 10 %,
eddikesyre < 10 %, citronsyre < 10 %)

e alifatiske kulbrinter (f.eks.
Hexan)

Pentan,

e cthanol

e de fleste anorganiske salte og deres
vandige oplgsninger (f.eks. natriumkl-
orid, calciumklorid, magnesiumsulfat)

De eloxerede aluminiumsdele og paknin-
ger pa tatoveringsmaskinen er uresi-
stente over for:

e stzerke syrer (f.eks. saltsyre = 20 %,
svovisyre > 50 %, salpetersyre
>15%)

oxiderende syrer (f.eks. pereddikesy-
re)

e (ud (f.eks. natronlud, ammoniak og al-
le stoffer med en pH-vaerdi pa > 7)

e aromatiske/halogenerede kulbrinter

(f.eks. fenol, kloroform)
e 3cetone og benzin

7.2 Desinfektion af overflader

For og efter hver brug:

» Desinficér alle overflader pa maski-
nen og dens tilbehgr som beskrevet i
kapitel 5.2 pa side 174.

7.3  Renggring af overflader
Ved udvendigt snavs:

» Gribestykke og drev skrues fra hinan-
den.

» Tor gribestykke, drev og beskyt-
telsesslangen af med en blgd klud,
der er fugtet med renggrings- eller
desinfektionsmiddel.

» Rengor vanskeligt tilgengelige over-

flader som f.eks. gevindet pa drevet
vha. en vatpind.
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» Vzark opmarksom pa, at der pga.

overfladens beskaffenhed kan fore-
komme farveslgr pa tatoveringsma-
skinen.

7.4  Rengering af gribestykke i

ultralydsbad

Ved fastsiddende snavs pa gribestykket:

Brug renggringsmidlerne Tickomed 1
eller Tickopur R33 fra producenten
Dr. H. Stamm GmbH iht. producen-
tens forskrifter.

Kontrollér, at en pH-veerdi pa 7 ikke
overskrides.

Renger i 10 minutter ved en frekvens
pa 35 kHz.

Tor gribestykket godt af efter rengg-
ringen, far det bruges igen.

Sterilisering af gribestykke i
autoklave

Hvis gribestykket er kontamineret:
» Udfgr alle de arbejdstrin, der er be-

skrevet i kapitlet 5.2 pa side 174.

» Sterilisér gribestykket i autoklaven i

20 minutter ved en temperatur pa
121°C og et tryk pa 2 bar.
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» Tor gribestykket godt af efter renge-
ringen, fgr det bruges igen.
7.6

De to O-ringe forhindrer, at gribestykket
kan drejes alt for let.

0-ringe renggres eller skiftes

Hvis det er alt for nemt at dreje gribe-
stykket, sa nalefremstikningen andres
ukontrolleret:

» Affedt O-ringene med en blgd klud,
der er fugtet med renggrings- eller
desinfektionsmiddel.

» Forsvinder problemet ikke, skal man
erstatte O-ringene med nye og evt.
pafgre silikonefedt pa disse.
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Transport- og opbevaringsbetin-
gelser

BEMZARK

Produktskader som folge af fald

Hvis tatoveringsmaskinen falder pa gulvet,
kan dens motor blive beskadiget.

>

g altid tatoveringsmaskinen fra dig,
sa den hverken kan rulle eller falde
ned.

Skulle tatoveringsmaskinen falde pa
gulvet, skal der gennemfgres en visuel
kontrol og en hareprave for at opdage
evt. usxdvanlig stgj.

Bed en fagmand om at kontrollere ta-
toveringsmaskinen, hvis den har synli-
ge skader, arbejdsstgjen zendrer sig
markant, eller hvis den ikke fungerer,
som den skal.

» Tatoveringsmaskinen og dens tilbe-

her ma kun transporteres tilstraskke-
ligt polstret. For at beskytte drevet
kan man lade gribestykket vare
monteret under transport.

>

9

Tatoveringsmaskinen og dets tilbehar
skal altid opbevares under fglgende
betingelser:
Omgivelses-
temperatur

-20 °Ctil +50 °C
-4 °F til+122 °F
Relativ luftfug- 30

[/ 0,
tighed % 1l 75 %

Bortskaffelse af udstyr

>

Maskinen og dens tilbehgr, der
er market som vist hosstaen-
de, skal bortskaffes iht. de reg-
ler, der geelder for elektronisk
udstyr (WEEE-direktiv
2012/19/EU). Kontakt evt. for-
handleren eller de ansvarlige
myndigheder, hvis du gnsker
at vide mere om de galdende
regler og bestemmelser, der
gaelder for elektronisk udstyr.
Opstil beholdere til korrekt bortskaf-
felse af kontaminerede dele pa ar-
bejdspladsen.
Bortskaf brugte eller defekte sik-
kerhedspatroner i en gennemstiks-
sikker beholder (Safety Box) iht. de
forskrifter, der geelder i brugslandet.
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10 Hvis du har spgrgsmal, eller der
opstar problemer

Ved funktionsfejl:

» Adskil og fjern fgrst alle komponenter
fra tatoveringsmaskinen.

» Kontrollér alle tilslutninger og kon-
takter, og saml komponenterne igen.

» Kontrollér maskinens funktion igen.

Tatoveringsmaskinen har en tempera-
turfrakobling. Motoren slukker automa-
tisk af sikkerhedsmaessige arsager i til-
fzelde af hgj temperatur.

Hvis temperaturfrakoblingen er blevet
udlgst:

» Lad maskinen kgle af ved stuetempe-
ratur, og start den derefter igen.

Forsvinder funktionsfejlene ikke, og
skulle du have spargsmal eller reklama-
tioner, bedes du kontakte den ansvarlige
forhandler.

P& vores hjemmeside www.cheyenne-
tattoo.com kan du informere dig om vo-
res aktuelle tilbud, udvalg af sikkerheds-
patroner og tilbehgr.

1 Erklaering fra fabrikanten

1.1

Med Cheyenne tatoveringsmaskinen SOL
Nova 2.5 / SOL Nova 3.5 / SOL Nova 4.5
har du anskaffet dig et maerkeprodukt af
hej kvalitet.

Garantierklzering

Maskinens palidelighed sikres af den ny-
este testteknik og certificering. MT.DERM
GmbH er certificeret iht. DIN EN [SO
13485:2016 (Kvalitetsstyringssystem til
medicinprodukter).

Produktet er deekket af en 1 ars garanti
pa funktionsfejl, der skyldes materiale-
fejl eller forarbejdningsfejl og -mangler.

Safety cartridgernes sterilitet er garan-
teret til den anfgrte udlpbsdata for ga-
rantien, hvis emballagen er lukket og
ubeskadiget, og transport- og opbeva-
ringsbetingelserne overholdes. Udlgbs-
datoen "Expiry Date" findes pa modul-la-
beling. Ved reklamation af safety cartrid-
ges bedes du opgive charge-nummeret
pd etiketten.
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Reklamationsretten deekker ikke fol-

gende skader:

e Skader og felgeskader, der skyldes
manglende overholdelse af den tilsig-
tede anvendelse, eller manglende
overholdelse af brugsanvisningen.

e Skader, der skyldes indtrengning af
vaeske eller snavs i drevet

e Skader og felgeskader, der skyldes,
at produktet er blevet tabt eller er fal-
det pa gulvet
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11.2 Inkorporeringserklaering / overensstemmelseserklaering

Producent MT.DERM GmbH
Blohmstrafle 37-61
12307 Berlin, Germany

Befuldmaegtiget til at udarbejde det relevante tekniske dossier Dr. Andreas Pachten
MT.DERM GmbH
BlohmstraBe 37-61
12307 Berlin, Germany

Inkorporeringserklaering
Inkorporeringserklaering iht. maskindirektivet 2006/42/EF, bilag Il 1 B / Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008:

Produktbetegnelse Tatoveringsmaskine
Produktnavn SOL Nova 2.5/ SOL Nova 3.5/ SOL Nova 4.5
Varenummer CB5210401 /CB5210402 / CB5210403

Producenten erkleerer, at ovennzevnte produkt er en delmaskine iht. maskindirektivet. Produktet er udelukkende beregnet til at blive indbygget i en maskine eller en del-
maskine eller i ssmmenbygning med andet udstyr og er derfor endnu ikke i overensstemmelse med alle krav i maskindirektivet.

Principielle krav i maskindirektivet/machinery regulations, der bruges og overholdes: 1.1.2; 1.1.3; 1.1.5; 1.1.6; 1.2.2,1.2.4.3;1.2.6; 1.3.1,1.3.2,1.3.3; 1.3.4; 1.3.7,1.3.8; 1.38.1;
1.39,1.41,15.1;15.2,154,155;1.56,158,15.9;1.5.10;15.11;1.8.13,1.6.1,1.6.3,1.6.4,1.7.1,1.71.1,1.7.2,1.7.3, 1.7, 1.7, 1.7.4.2,1.7.4.3, 211, 2.1.2, 22.1;, 2.2.1.1

Det specielle tekniske materiale blev udarbejdet int. bilag VIl del B. Den person, der er befuldmaegtiget til at ssmmensaette det tekniske materiale, forpligter sig til at sende
materialet til de nationale myndigheder, hvis disse udtrykker et begrundet anske herom. Materialet sendes i papirform per post eller via elektroniske databzerere.

Ibrugtagningen af produktet er forbudt, indtil det er blevet konstateret, at maskinen, i hvilken ovennavnte produkt indbygges, er i overensstemmelse med alle principielle
krav i maskindirektivet.
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Overensstemmelseserklaering
Ovennzvnte produkt opfylder kravene i efterfalgende geeldende direktiver:

EU UK

EMC-direktiv 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

WEEE-direktiv 2012/19/EU The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013

RoHS-direktiv 2011/65/EU The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

Denne erkleering afgives som ansvarshavende for producenten af:
Berlin, den 01-08-2022, Jorn Kluge

&

(underskriftfra adm. direkter eller dennes befuldmazgtigede) QOriginal
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MT.DERM GmbH - Blohmstraf3e 37-61 - 12307 Berlin, Germany
fon: +49 30 76766220-0
fax: +49 30 76766220-555
e-mail: info@cheyennetattoo.com
web: www.cheyennetattoo.com o
online manual: www.cheyennetattoo.com/manuals ONLINE MANUAL




